28.8.2010

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C 234/35

Sentenza tal-Qorti Generali tat-8 ta’ Lulju 2010 —
Engelhorn vs UASI — The Outdoor Group (peerstorm)

(Kawza T-30/09) ()

(“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppozZizzjoni
— Applikazzjoni ghat- trade mark Komunitarja verbali peers-
torm — Trade marks Komunitarja u nazzjonali verbali prece-
denti PETER STORM — Raguni relattiva ghal rifjut —
Probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-Regola-
ment (KE) Nru 40/94 (li sar I-Artikolu 8(1)(b) tar-Regola-
ment (KE) Nru 207/2009) — Uzu genwin mit trade marks
precedenti — Artikoli 15 u 43(2) tar-Regolament Nru 40/94
(i saru [l-Artikoli 15 u 42(2) tar-Regolament Nru
207/2009)”)

(2010/C 234/61)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Engelhorn KGaA (Mannheim, il-Germanja) (rappre-
zentanti: W. Gopfert u K. Mende, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (rapprezentant: A. Folliard-Monguiral, agent)

Parti ohra fil-kawza quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, interven-
jenti quddiem il-Qorti Generali: The Outdoor Group Ltd (Nort-
hampton, ir-Renju Unit) (rapprezentant: M. Edenborough,
barrister)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Hames Bord tal Appell
tal-UASI, tat-28 ta’ Ottubru 2008 (Kaz R 167/2008-5), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn The Outdoor Group Ltd u
Engelhorn KGaA.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) Engelhorn KGaA hija kkundannata tbati l-ispejjez taghha kif
ukoll dawk tal-Ufficiu ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trade marks u Disinni) (UASI) u ta’ The Outdoor Group Ltd.

(") GU C 82, 4.04.2009.

Sentenza tal-Qorti Generali tat-8 ta’ Lulju 2010 — Sevenier
vs [I-Kummissjoni

(Kawza T-368/09 P) (')

(“Appell — Servizz pubbliku — Ufficjali — Rizenja — Rifjut

tal-Kummissjoni li taccetta l-irtirar tar-rizenja u li tirreferi

lill-Kumitat tal-Invaliditi — Terminu ghall-prezentata ta’
ilment — Dewmien — Nugqqas ta’ zball skuzabbli”)

(2010/C 234[62)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Appellanti: Roberto Sevenier (Parigi, Franza) (rapprezentanti: E.
Boigelot u L. Defalque, avukati)

Appellata: II-Kummissjoni tal-Unjoni Europea (rapprezentanti: J.
Currall u D. Martin, agenti)

Suggett

Appell mid-digriet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni
Ewropea (It-Ticlet Awla) tat-8 ta’ Lulju 2009, Sevenier vs II-
Kummissjoni (F-62/08, li ghadha ma gietx ippubblikata fil-
Gabra), u intiz ghall-annullament ta’ dan id-digriet.

Dispozittiv

(1) L-appell huwa michud.

(2) Roberto Sevenier ghandu jbati l-ispejjez tieghu kif ukoll dawk
sostnuti mill-Kummissjoni Ewropea fil-kuntest ta’ din l-istanza.

() GU C 282, 21.11.2009.

Digriet tal-Qorti Generali tal-14 ta’ Lulju 2010 — Deutsche
Post vs II-Kummissjoni

(Kawza T-570/08) (1)

(“Rikors ghal annullament — Ghajnuna mill-Istat — Ordni
li tipprovdi informazzjoni — Atti li ma jistghux jigu
kkontestati — Inammissibbilta”)

(2010/C 234/63)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Deutsche Post AG (Bonn, il-Germanja) (rapprezen-
tanti: J. Sedemund u T. Liibbig, avukati)
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Konvenuta: ~ 1l-Kummissjoni ~ Ewropea  (rapprezentant:  B. (2) Ir-Repubblika Federali tal-Germanja hija kkundannata ghall-

Martenczuk, agent)

Suggett

Talba ghall-annullament tad-decizjoni li tinsab fl-ittra tal-
Kummissjoni tat-30 ta’ Ottubru 2008 li tordna li tipprovdi
informazzjoni fil-procedura ta’ ghajnuna mill-Istat favur
Deutsche Post AG [C 36/2007 (ex NN 25/2007)].

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud bhala inammissibbli.

(2) Deutsche Post AG hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 55, 07.03.2009.

Digriet tal-Qorti Generali tal-14 ta’ Lulju 2010 —
II-Germanja vs II-Kummissjoni

(Kawza T-571/08) ()

(“Rikors ghal annullament — Ghajnuna mill-Istat — Ordni
li tipprovdi informazzjoni — Atti li ma jistghux jigu
kkontestati — Inammissibbilta”)

(2010/C 234/64)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: ITr-Repubblika Federali tal-Germanja (rapprezentanti:
M. Lumma u B. Klein, agenti)

Konvenuta:  I-Kummissjoni
Martenczuk, agent)

Ewropea  (rapprezentant: B.

Suggett

Talba ghall-annullament tad-decizjoni li tinsab fl-ittra tal-
Kummissjoni tat-30 ta’ Otturbu 2008 li torna li tipprovdi infor-
mazzjoni fil-procedura ta’ ghajnuna mill-Istat favur Deutsche
Post AG [C 36/2007 (ex NN 25/2007].

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud bhala inammissibbli.

ispejjez.

(") GU C 55, 07.03.2009.

Digriet tal-Qorti Generali tat-8 ta’ Lulju 2010 — Marcuccio
vs [I-Kummissjoni

(Kawza T-166/09 P) ()

(“Appell — Servizz pubbliku — Uffigjali — Digriet tar-

rinviju — Decizjoni li ma tistax tkun is-suggett ta’ appell

— Rikors ghad-danni — Procedura prekontenzjuza — Difetti

procedurali — Appell parzjalment manifestament inammis-
sibbli u parzjalment infondat”)

(2010/C 234/65)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet
Appellant: Luigi Marcuccio (Tricase, l-Italja) (rapprezentant: G.
Cipressa, avukat)

Appellata: 1-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J. Currall u
C. Berardis-Kayser, agenti, assistiti minn A. dal Ferro, avukat)

Suggett

Appell mid-Digriet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni
Ewropea (L-Ewwel Awla) tat-18 ta’ Frar 2009, Marcuccio vs II-
Kummissjoni (F-70/07, li ghadu ma giex ippubblikat fil-Gabra),
u intiz ghall-annullament ta’ dan id-digriet.

Dispozittiv

(1) L-appell huwa michud.

(2) Luigi Marcuccio ghandu jbati l-ispejjez tieghu kif ukoll dawk
sostnuti mill-Kummissjoni Ewropea fdin l-istanza.

(1) GU C 141, 20.6.2009.



